Aviso de acceso a los idiomas — Servicios de traduccién e interpretacion
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Acceso a los servicios de interpretacidn o traduccion del Distrito Escolar de Bellevue

® Language Lines
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Recursos de acceso a los idiomas para las familias

Los padres tienen el derecho de recibir informacidon importante de las escuelas en el idioma que
pueden entender. El Distrito Escolar de Bellevue debe proporcionar servicios de interpretacién y/o
traduccidon cuando sea necesario, para comunicar con los padres que tienen dominio limitado del
inglés (incluso padres con dominio limitado para hablar, escuchar, leer o escribir en inglés).

Mas informacidn sobre los Derechos de acceso a los idiomas se encuentra en los siguientes enlaces:

e Ambharico e Rumano
o Arabe e Ruso

e Camboyano e Samoano
e Chino e Somali

e Inglés e Espaiol

e Francés e Tagalo

e Hindi e Telugu

e Japonés e Tigrifia

e Coreano e Ucraniano
e Marshalés e Urdu

e Punjabi e \Vietnamita

Usted puede recibir una copia de la politica y procedimiento del acceso a los idiomas del distrito en
cualquier escuela u oficina del distrito. También puede leerlos en linea aqui: Politica 4218- Plan de
Acceso a Idiomas (Policy 4218- Language Access Plan), Procedimiento 4218 P Plan de Acceso a
Idiomas (Procedure 4218 P Language Access Plan), Ejemplo A Solicitud de Interpretacion y
Traduccidn (Exhibit A Request for Interpretation and Translation)



https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Amharic_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Romanian_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Arabic_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Russian_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_KhmerCambodian_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Samoan_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Chinese_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Somali_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_English_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Spanish_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_French_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Tagalog_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Hindi_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Telugu_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Japanese_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Tigrinya_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Korean_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Ukrainian_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Marshallese_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Urdu_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Punjabi_InterpretationTranslationServices.pdf
https://www.k12.wa.us/sites/default/files/public/equity/interpretationtranslationservices/OSPI_Vietnamese_InterpretationTranslationServices.pdf
https://bsd405.org/wp-content/pdf/policy/4218.pdf
https://bsd405.org/wp-content/pdf/policy/4218.pdf

Consejos para padres y familias
Si necesita interpretacion o traduccion para entender la informacién de la escuela de su hijo o para
comunicarse con la escuela de su hijo:
e Solicite un intérprete en la recepcién de la escuela, o pregunte si el personal puede conseguir
un intérprete por teléfono usando Languageline Solutions.
e Llame al numero de teléfono principal de la escuela y pida un intérprete;
e Envie un correo electrénico breve (en inglés o en su propio idioma) pidiendo a alguien que le
llame, con un intérprete, para planificar una reunion o hablar sobre una pregunta o cuestion.

Ejemplo de un correo electronico para solicitar un intérprete:
Estimado Maestro (o Director, Consejero, Enfermera):
Minombre es ___ yosoy el padrede _____. Quiero hablar con usted acerca de mi hijo. éPuede
llamarme con un intérprete por favor? Mi nimero de teléfono es: . Gracias.
e Sirecibe un aviso por escrito, un correo electrénico u otro documento en inglés y no lo
entiende, pidale a la persona que lo envid una traduccidn a su idioma.
o Sila persona no puede proporcionar una traduccién completa por escrito a tiempo, pida
reunirse con una persona del personal de la escuela y un intérprete para que el documento se
traduzca oralmente, con suficiente tiempo para que usted pueda tomar notas.

Si tiene alguna pregunta o necesita ayuda para obtener interpretacion o traduccién, pongase en
contacto con:
e El Director de su hijo;
e El Coordinador de acceso a los idiomas del Distrito Escolar de Bellevue en
languageaccess@bsd405.org

iEstos son sus derechos!

Bajo las leyes estatales y federales de derechos civiles, usted tiene el derecho de acceder a la
informacién en su idioma. Por favor sepa que la escuela no puede tomar represalias contra usted o su
hijo por compartir sus dudas o presentar una queja.

Dudas y quejas
Si usted tiene dudas acerca de los servicios de interpretacidn o traduccion de la escuela—o si no se le
ofrecié un intérprete o la traduccién que necesitaba—usted tiene varias opciones.

1. Hable con su director o con un empleado de la escuela con el que se sienta comodo. Una
conversacion con el director de su escuela es a menudo el mejor primer paso para abordar
sus dudas. Explique lo que pasé y deje que el director sepa lo que puede hacer para ayudar a
resolver el problema.

2. Hable con su Distrito Escolar. También puede comunicarse con Nancy Pham, oficial de
cumplimiento de derechos civiles del Distrito Escolar de Bellevue al (425) 456-4040 o

phamn@bsd405.org para hacerle saber sus dudas.

3. Pida ayuda para resolver sus dudas. También puede ponerse en contacto con estas


mailto:languageaccess@bsd405.org
mailto:phamn@bsd405.org

agencias para obtener mas informacién sobre sus derechos o para obtener ayuda
para resolver sus dudas.

Oficina de Equidad y Derechos Civiles Defensoria del Pueblo de Ia
(Equity and Civil Rights Office) Educacion

Oficina del Superintendente de Instruccidn Publica (Office of the Education Ombuds)
(Office of Superintendent of Public Instruction) 1-866-297-2597 | oeo.wa.gov

360-725-6162 | www.k12.wa.us/equity

Usted puede presentar una queja. Para presentar una queja, explique lo que sucedié por
escrito—en cualquier idioma—y enviela al distrito por correo postal, correo electrénico, o
entrega en persona. Asegurese de guardar una copia para sus registros.

El distrito investigara su queja y le respondera por escrito dentro de 30 dias naturales. Mas
informacidn acerca de sus opciones de queja estan en linea aqui:


http://www.k12.wa.us/equity
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